
La plaque chauffante
thermique assure des
températures
salubres (au-dessus
de 65°C) pendant plus
d’une heure.

Die Thermo-
Warmhaltepalette hält
über 1 Stunde lang
sichere Temperaturen
über 65°C.

Il piatto termico
mantiene le
temperature sicure
sopra i 65°C per oltre
1 ora.

Le récipient isolant
soutient fermement la
plaque.

Der Palettenuntersatz
hält die Palette sicher
fest.

Il sottopiatto trattiene
sicuramente il piatto
termico.

Le couvercle dôme est
doté d’une poignée
brevetée en forme
plus (+) pour faciliter
le levage.

Die Kuppelhaube mit
patentiertem, plusför-
migem Griff erleichtert
das Anheben. 

Il coperchio è carat-
terizzato da manico
brevettato a forma di
più per sollevarlo
facilmente.

Repas livrés chauds,
Patients servis en 
sécurité

Serv ice  I so therme
de  Repas  Préparés

Co l l e c t i on  Sho r e l i ne  

Speisenlieferungssystem
Die Shore l in  Kol lekt ion

Sistema Per La
Consegna Di  Past i
La Col lez ione Shore l ine

Mahlzeiten werden heiß
geliefert, Patienten
sicher bedient

Consegna di pasti
caldi Servizio sicuro
per i pazienti
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Mahlzeiten werden heiß
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Consegna di pasti
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Repas livrés chauds,
Patients servis en 
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Repas livrés chauds,
Patients servis
en sécurité

Mahlzeiten werden heiß
geliefert, Patienten sicher
bedient

Consegna di pasti caldi
Servizio sicuro per
i pazienti

Groseille (487)
Moosbeere (487)
Mirtillo (487)

Gris Moucheté (480)
Grau gesprenkelt (480)
Grigio Macchiato (480)

Bleu Marine (497)
Marine-Blau (497)
Azzurro di Blu Marino
(497)

Rétention de la chaleur 

Wärmeisolierung

Ritenzione termica

CODE DESCRIPTION CAPACITÉ APPROX. DIAMÈTRE EXTERNE TAILLE PIÈCES/CARTON CARTON POIDS/KG (M3) PRIX UNITARE

ARTIKEL NUM. BESCHREIBUNG FASSUNGSVERMÖGEN CA. AUSSENDURCHMESSER HÖHE VREKAUFSEINHEIT GEWICHT/KG/VE VOL. (M3) STÜCKPREIS

CODICE DESCRIZIONE CAPACITÀ. APPROSS. DIAMETRO ESTERNO ALTEZZA CONF. DA CAD. PESO CONF./KG. (M3) PREZZO LISTINO

MDSM8 Chope / Krug / Tazza 0,24 L 8,89 cm* 10,16 cm 48 5,51 (0,04) € 2.85

MDSB5 Petit bol / Schüssel / Ciotola piccola 0,15 L 8,89 cm 6,03 cm 48 3,48 (0,03) 2.85

MDSB9 Grand bol / Schüssel / Ciotola grande 0,27 cm 11,11 cm 6,03 cm 48 4,83 (0,04) 2.85

MDSD9 Couvercle dôme isolant/Isolierte Kuppel/Coperchio isolato 22,86 cm 25,4 cm 7,3 cm 12 4,88 (0,04) 17.75

MDSL9 Récipient isolant de la plaque/Palettenuntersatz/Sottopiatto 24,13 cm 24,29 cm 4,6 cm 12 2,38 (0,01) 8.00

MDSP9 Plaque thermique / Thermopalette / Piatto termico 24 cm 4,45 cm 12 13,56 (0,02) 43.60

DL3 s’adapte à / Passend für / Adatto per  MDSB5, MDSM8 – 8,89 cm 0,76 cm 1500 3,51 (0,07) 93.00**

DL4 s’adapte à / Passend für / Adatto per  MDSB9 – 11,11 cm 0,76 cm 1000 3,22 (0,06) 78.00**

DL5 s’adapte à / Passend für / Adatto per  MDSB5, MDSM8 8,89 cm 0,76 cm 1000 3,21 (0,06) 78.00**

* MDSM8 Diamètre de 11,43 cm avec poignée ** DL3, DL4, DL5: prix par carton. Couleur de la Plaque Thermique: Gris foncé (477).

* MDSM8 Durchmesser 11,43 cm mit Griff   ** DL3, DL4, DL5 Preise pro Packung. Farbe de Thermopalette: Dunkelgrau (477)

* MDSM8: Diametro 11,43 cm con manico   ** I prezzi per DL3, DL4, DL5 sono per scatola. Colore del Piatto termico: Grigio Scuro (477)

Le système isotherme Cambro pour le service de repas
préparés se caractérise par son look moderne, sa haute
performance et sa sécurité inégalée à un prix très
avantageux. Au cœur du système se trouve une plaque
chauffante thermique de 24 cm fabriquée en plastique
haute densité:

• qui peut être chauffée dans un distributeur à niveau
constant ou un four conventionnel.

• dont la partie centrale conserve la chaleur pour maintenir
les aliments chauds à des températures salubres 
(au-dessus de 65°C) pendant plus d’une heure.

• dont les bords chauffent moins que les plaques
métalliques (6,7°C de moins) pour protéger le personnel
et les patients des brûlures 

• qui, à la différence des plaques métalliques, ne se
bosselle ni ne s’écaille .

• qui s’empile en silence de manière à ne pas déranger les
patients.

Das Cambro Speisenlieferungssystem bietet einen
zeitgenössischen Look, hohe Leistung und unvergleichliche
Sicherheit zu einem budgetfreundlichen Preis. Das Kernstück
des Systems ist eine 24 cm große Thermowarmhaltepalette
aus hochdichtem Kunststoff, die… 

• in einem Lowerator oder herkömmlichen Ofen erhitzt
werden kann

• dank des Warmhaltekerns heiße Speisen 1 Stunde lang
auf sicheren Temperaturen über 65°C hält

• am Rand 6,7°C kühler als Metallpaletten bleibt, wodurch
Personal und Patienten vor Verbrennungsverletzungen
geschützt sind

• im Gegensatz zu Metallpaletten nicht absplittern oder 
verbeulen

• sich leise stapeln lassen, damit Patienten nicht gestört 
werden.

Il sistema per la consegna dei pasti Cambro è
caratterizzato da un look moderno, alte prestazioni e
sicurezza ineguagliata a un prezzo economico. Al centro
del sistema è un piatto termico in plastica ad alta
densità di 24 cm che può essere riscaldato in un forno
convenzionale o del tipo "lowerator".

• Trattiene il calore al centro per mantenere caldi i cibi
a temperature superiori a 65°C per oltre 1 ora

• Rimane più fresco di 6,7°C ai bordi rispetto ai piatti
termici in metallo in modo da proteggere da ustioni il
personale di servizio e i pazienti

• Non si scheggia né ammacca come i piatti termici in
metallo

• Si impila  senza rumore in modo da non disturbare i
pazienti

0 min. 15 min. 30 min. 45 min. 60 min. 75 min.
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